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ripouykuna / Produkt / lzdelek / Produkt / tiach / 7'N, 

Refractometer 
Refracto3OPX and 
Refracto3OGS 

Manufacturer / Hersteller! Fabricant / Fabricante / Produttore / flpon3souHren /Vyrobce / Producent / 
KCITOICTICMC101* / Tootja / ValmIstaja / Deantusoir / Prolzvodae t Gyärte / .1( —23 — / x11-3•_'d xil / Gamintojas / Ralotäjs / 
Manifattur / Producent / Producent / Fabricante / Produator / Tipon3sounrenb /Vyrobca / Proizvajalec /Tillverkare / 

Fiwän / «to 

Mettler-Toledo GmbH 
Im Langacher 44 
8606 Greifensee 
SWITZERLAND 

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Die alleinige Verantwortung 
für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller. / La präsente declaration de conformItä est ätablie sous la seule responsabilite du fabricant. / 
La presente deeiereeiern de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. / La presente certificazione di confomcitä ä rilasclata sotto la 
responsabilitä esclusiva del produttore. / Hacronutara Aesnanalem 3a cboruercrmie e H3,riaueHa nou euinHerseHara orronopHom Ha npow3Houvrrenn. /Toto 
prohlääeni o shodä vydävä vyrobce na svou vlastni odpovädnost. / Producenten er eneansvarlig for udstedelsen af denne overensstemmelseserklwring. / H 
mxpogaa lecoott auppecpwon5 EKÖMET(11 pc cmmacs:rue cufiüvri rou KUTOOKEUCIOT(I. / See vastavusdeklaratsioon on väljastatud tootja ainuvastutusel. / 
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomalsella vastuulla. / Is faoi fhreagracht an deantusöra amhäin a eisitear an dearbhü comhreireachta 
seo. / Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod punom odgovomoteu prolzvodaea. /Az alabbi megfelelösegi nyilatkozat kiadäsäert kizärelag a gyartd felelös. / zonis 
irigiiit.g—t—muältimeotigeütet, / 01 721 te1_ 11.21 72.g, g?J -eFoil .2,-62,1£1 e, L1 E. atitikties deldaracija itcluota tik gamintojo 
atsakomybe. / AT atbilstTbas deklaräcija ir izdota vienigi uz raiotäja atbildibu. / Din id-dikjarazzjoni ta' konformitä hi mahruga tate ir-responsabbittä unika tal-
manifattur. / Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid van de producent. / la deklaracja zgodnoici zostata wystawiona 
na wytaczna odpowiedzIalnote producenta. / Este declaracäo de conformidade 5 emitida sob a responsabilidade exclusiva do fabricante. / Prezenta declaratle de 
conformitate este emisä pe räspunderea exclusivä a producätorului. / Hacronutan pesnanamis o cool-Herm-13m Etwnmerle nom Hcknimmren3Hyto 0713137C7BeHHOC71. 
npow3nountenn. /Toto vyhläsenie o zhode vydäva virobca na vlastnü zodpovednost'. / Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljutno proizvajalec. / Denna 

försäkran om överensstämmelse utfärdas pä tillverlcarens eget ansvar. / ton0isitasummlfpliimuumtsgiutfannUfmultiniseinsiefouttoinnuegiAmo4NAH / 2K—eiere 

sffhoexteLe*euteremo. 

The object of the declaration described above is in conformity with the following European directives and 
standards or normative documents: / Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die Vorschriften der folgenden europäischen 
Richtlinien und Normen oder normativen Dokumente: / Lobjet de la däclaration decrit ci-dessus est en conformitd avec les directives et normes europtennes 
suivantes et autres documents ä vocation normative : / El objeto de la declaraciön descrita anteriorrnente se ajusta a lo establecido en las siguientes directivas, 
normas y documentos normativos europeos: / Loggetto della dichlarazione di cul sopra 5 conforme a direttive, norrne o standard europel di seguito: / Dpeumerbr 
Ha uesnapagunra, ormcaH no-rope, e 13 CbOTB137C71311e cbc cremtore enponefAcku umpekrwen 0 erarmerin 11/11,1 Honmarinem/ Ammekrim: /ffle popsany ptedmät 
prohlätenl je v souladu s näsledujklmi evropskymi smämicemi a normrill nebo normativnimi dokumenty: / Genstanden for erklaeringen, som beskrevet ovenfor, er 
i overensstemmelse med folgende europmiske direktiver og standarder eher normative dokumenter: / To avriscipsvo rrK ö4Awari5 rrou neplypittprrai irraparreivw 
auppopcptivcrai pc Ti napatinla cupwrralkie 051Wite Kai *upgrunz fl  ittivoviorscd tyypcttpa: / Ülatkirjeldatud deklareeritav toode on kooskölas järgmiste Euroopa 
direktiivide ja standardite voi normdokumentidega: / Yllä määritetyn vakuutuksen tavolte noudattaa seuraavien eurooppalaisten direktilvien, normien tal 
normatlivisten asiakirjojen vaatimuksla: / 15 cuspoir an dearbhaithe a dtugtar cur-sios air thuas de Mir na dtreoracha agus na gcaighdean Eorpach lie de reir na 
ndoicimead normatach Eorpach seo a leanas: / Predmet izjave naveden iznad u skladu je sa sljedeelm europskim direktivama I nonnama norrnativnih dokumenata: / 
A fent emlitett nyilatkozat targya megfelel az aläbbi euröpai iränyelveknek, szabvänyoknak, illetve normativ dokumentumoknak: Lutoirgio atikturro 
szotovistarfoueßeoitouccirizi118L-ciAbz eiIrirtzz °Je 01 tI9J-21.eg--2- Ef§L'I 2j- -T-1,-tet Eil 

/ Pirmiau apraäytas deklaracijos objektas atitinka &las Europos direktyvas ir standartus ar norminius dokumentus: / lepriekS aprakstitais deklaräcijas 
priekSmets atbilst täläk norädnajäm Etronas direktiväm un standartiem vai normativajiern dokumentiem: / L-oggett tad-clikjarazzjonl deskritta hawn fuq hu konformi 
mad-direttivi Ewropej u 1-istandards jew id-dokumenti normattivi II gejjin: / Hei voorwerp van voornoemde verklaring is in overeenstemming meide volgjende 
Europese richtlijnen en normen of normatieve documenten: / Trete powytszej deklaracji jest zgodna z nastepujacymi dyrektywami europejsklml oraz normami lub 
dokumentami norrnalizujacymi: / 0 objeto da deciaracäo acima mencionada estä cm conformidade com es seguintes diretrizes e normas europeias ou documentos 
nonnativos: / Obiectul declaratiel descris mal sus este In conformitate cu urmätoarele directive i standarde europene sau acte normative: / flpeumet umeiapaünn, 
ormcammu Hume, cooreercreyer crieuyeoutom enponencimm umpekrneam Ii erarmapram tinks HopmarkinHbiro uokymeHrem: / Predmet vyttie uvedeneho vyhläsenia 
o zhode je v sülade s nasledujücimi euröpskymi smemicami a normami alebo nomiativnymi dokumentml: / redmet zgoraj opisane izjave je skladen 7 riaslednjimi 
evropskimi direktivarni in standardi ah i nomiativnimi dokurnenti: / Föremälet för försäkran som beskrivs ovan överensstämmer med följande europeiska dIrektiv och 

standarder eller harmoniserade dokument: / icualsrfie4siaennallsruillattlitilleodurtannärviori-roueitnurivisgiumlotonaisnoutfitmeüegleivigIsiliieialald /Lit 
eist Re4-rweeetee, eirenumaiticfNlief. 
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The undersigned, representing the following manufacturer 

Mettler-Toledo GmbH 
Im Langacher 44 
8606 Greifensee, SWITZERLAND 

herewith declares that the product 

Refractometer 
Refracto30PX and Refracto30GS 

CE 

certified model: 

is in conformity with the provisions of the following EU directives (incl. amendments) 

2011/65/EU RoHS II 
2014/30/EU Electromagnetic compatibility (EMC) 

and that the standards have been applied. 

Last two digits of the year in which the CE marking was affixed: 09 

8606 Greifensee 
17.07.2017 

Thomas Kehl 
General Manager GBA Analytical 

Lukas Candreia 
Head SBU Analytical Chemistry 

References of standards for this declaration of conformity, or parts thereof: 
Harmonized standards of Europe and Switzerland: 

Safety standards: 

EMC standards (* Emission; ** Immunity): 
IEC61326-1:2012 / EN61326-1:2013 (dass B *) 
IEC61326-1:2012 / EN61326-1:2013 (Industrial requirements **) 

Metrological standards: 

IP standards: 
••••Il 

Standards for Canada, USA and Australia: 

EU - DECLARATION OF CONFORMITY 
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